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R2GS Beige Rettificato 60x120 - 23%¢"x47"*" - R2HS Muretto Beige 30x60 - 111%/16"x2358"

CONCEPT COLLECTION

ESSENTIALITY

Un’estetica ricercata e una superficie leggermente
strutturata si combinano a tonalita neutre ed essenziali
sprigionando tutte le potenzialita del gres porcellanato.
Una collezione versatile che rievoca I’effetto cemento in
chiave contemporanea ma allo stesso tempo raffinata, per
spazi confortevoli e sofisticati.

A refined aesthetic and a slightly structured surface are combined
with neutral and essential shades, releasing all the potential of porcelain
stoneware. A versatile collection that evokes the concrete effect in a
contemporary but at the same time refined way, for comfortable and
sophisticated spaces. / Eine raffinierte Asthetik und eine leicht strukturierte
Oberfliche werden mit neutralen und essentiellen Farbtonen kombiniert
und entfalten das gesamte Potenzial von Feinsteinzeug. Eine vielseitige
Kollektion, die den Betoneffekt auf zeitgemiife, aber gleichzeilig raffinierte
Weise fiir komfortable und anspruchsvolle Riume hervorruft. / Une
esthétique raffinée et une surface légerement structurée s'associent a des
nuances neutres etessentielles, libéranttoutle potentiel du gres cérame. Une
collection polyvalente qui évoque l'effet béton de maniére contemporaine
mais en méme temps raffinée, pour des espaces confortables et sophistiqués.
/ Una estética refinada y una superficie ligeramente estructurada se
combinan con tonalidades neutras y esenciales, liberando todo el potencial
del gres porcelanico. Una coleccion versatil que evoca el efecto cemento
de forma contemporanea pero a la vez refinada, para espacios confortables
y sofisticados. / YronueHHasg 3CTeTHKa U CJIErKa CTPYKTYPUPOBAHHAS
MMOBEPXHOCTH COUETAIOTCS C HEHTPAIBHBIMU U CIEP:KAHHBIMU OTTEHKAMI,
PACKDPbBIBasl BECh IIOTEHIINAI KePaMOTpaHUTa. YHUBEPCATbHAs KOJLIEKIINS,
KOTOpas B COBPEMEHHOI, HO B TO K€ BPEMS U3BICKAHHOI (DOPME CO3TaeT
a(deKT 6eToHA T KOM(MOPTHBIX M M3bICKAHHBIX TPOCTPAHCTB.

CONCEPT COLLECTION
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CONCEPT COLLECTION

avvolgente
minimalismo

enveloping minimalism / einhiillender minimalismus /
minimalisme enveloppant / minimalismo envolvente / o6Bonakuneatowmnit
MWUHUMaNM3Mm

Sei tonalita neutre
caratterizzano la
collezione in gres
porcellanato effetto
cemento Concept,
declinata su un'ampia
varieta di formati - dal
60x120 cm al 10x10 cm
con superficie naturale,
molto materica e ricca di
sfumature tono su tono.
Un mosaico con tessere
dai bordi irregolari, il
decoro Muretto e il decoro
Bianco con elegante
effetto damascato
completano la collezione
e la rendono perfetta per
arricchire ambienti dal
diverso stile.

Six neutral shades characterize the Concept concrete-
effect porcelain stoneware collection, available in a wide
variety of sizes - from 60x120 cm to 10x10 cm with a
natural surface, very material and rich in tone-on-tone
shades. A mosaic with tiles with irregular edges, the
Muretto decoration and the Bianco decoration with an
elegant damask effect complete the collection and make
it perfect for enriching environments with different styles.

Sechs neutrale Farbtone kennzeichnen die
Feinsteinzeugkollektion Concept mit Betoneffekt, die

in einer Vielzahl von Formaten erhaltlich ist - von 60

x 120 cm bis 10 x 10 cm mit natirlicher Oberflache,

sehr materiell und reich an Ton-in-Ton-Farbtonen. Ein
Mosaik mit Fliesen mit unregelmaBigen Kanten, das
Muretto-Dekor und das Bianco-Dekor mit elegantem
Damasteffekt runden die Kollektion ab und machen sie
perfekt, um Umgebungen mit unterschiedlichen Stilen zu
bereichern.

Six nuances neutres caractérisent la collection en grés
cérame effet béton Concept, disponible dans une grande
variété de formats - du 60x120 cm au 10x10 cm avec une
surface naturelle, trés matérielle et riche en nuances
ton sur ton. Une mosaique avec des carreaux aux bords
irréguliers, le décor Muretto et le décor Bianco avec

un élégant effet damassé complétent la collection et la
rendent parfaite pour enrichir des environnements de
styles différents.

Seis tonalidades neutras caracterizan la coleccion de
gres porceldnico efecto cemento Concept, disponible en
una amplia variedad de formatos, desde 60x120 cm hasta
10x10 c¢cm, con una superficie natural, muy matérica y rica
en matices tono sobre tono. Un mosaico con azulejos de
bordes irregulares, la decoracién Muretto y la decoracién
Bianco con un elegante efecto damasco completan la
coleccion y la hacen perfecta para enriquecer ambientes
con diferentes estilos.

LlecTb HeTpanbHbIX OTTEHKOB XapakTepu3yioT
Konnekumto kepamorpanuta Concept ¢ appekTom beToHa,
[LOCTYMHYIO B LUMPOKOM AnanasoHe pa3mepos - oT 60x120
cM o 10x10 cM ¢ ecTeCTBEHHO NOBEPXHOCTbLIO, O4EHb
MaTepuanbHoi 1 boraToin 0TTeHKaMM TOH B TOH. Mo3sauka
C NAUTKOM C HEPOBHbLIMM KpasiMu, fiekop Muretto n gekop
Bianco c aneraHTHbIM AaMacckuM 3¢ deKToM [OMONHAT
KONNEeKLMIO U AeNnatoT ee naeansHon ans oboratieHus
NMOMELLEHWNI Pa3HbIMU CTUNISMU.

R28K Bianco Rettificato 15x60 - 57/8"x23%8"
R2AH Decoro Bianco 15x60 - 57/8"x23%8"
R2AT Mosaico Bianco 30x30 - 111¥16"x1113/1¢"
R28D Bianco Rettificato 30x60 - 11'%/16"x2358"
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R28K Bianco Rettificato 15x60 - 578"x23%*" - R2AH Decoro Bianco 15x60 - 57%"x23%¢" - R2AT Mosaico Bianco 30x30 - 111¥16"x1113/1¢"




R28M Greige Rettificato 15x60 - 57/8"x23%"

un'estetica ricercata
dona carattere agli spazi

a refined aesthetic gives character to the spaces / eine raffinierte dsthetik
verleiht den rdaumen charakter / une esthétique épurée donne du caractére
aux espaces / una estética refinada da caracter a los espacios / usbickaHHas
3CTeTVKa NpuAaeT NPOCTPAHCTBY XapakTep
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R287 Greige Rettificato 60x60 - 23%8"x23%¢"

R287 Greige rettificato 60X60 - 23%¥'x23%%
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Vivere
I'outdoor

live the outdoors / lebe im freien / vivre dehors / vivir al aire libre
/ XWTb Ha CBeXeM Bo3ayxe

IL gres porcellanato

20 mm, nel formato
60x60, garantisce
performance elevate

e molteplici soluzioni
di installazione: in
appoggio su erba, ghiaia
e sabbia, posa a colla
nelle zone carrabili e
come pavimentazione
sopraelevata di spazi
pubblici e privati.
Versatilita, praticita e
resitenza ridisegnano
con carattere percorsi
a stretto contatto con la
natura.

The 20 mm porcelain stoneware, in the 60x60 format, guarantees
high performance and multiple installation solutions: resting

on grass, gravel and sand, glued installation in driveway areas
and as raised flooring in public and private spaces. Versatility,
practicality and resistance redesign paths in close contact with
nature with character.

Das 20 mm starke Feinsteinzeug im Format 60x60 garantiert
hohe Leistung und vielfaltige Verlegemdoglichkeiten: zur
Auflage auf Gras, Kies und Sand, zur geklebten Verlegung

in Einfahrtsbereichen und als Doppelboden in dffentlichen

und privaten Raumen. Vielseitigkeit, Praktikabilitat und
Widerstandsfahigkeit gestalten Wege in engem Kontakt mit der
Natur mit Charakter neu.

Le grés cérame de 20 mm, au format 60x60, garantit des
performances élevées et de multiples solutions de pose : posé
sur l'herbe, le gravier et le sable, pose collée dans les zones
d'entrée et comme revétement de sol surélevé dans les espaces
publics et privés. Polyvalence, praticité et résistance redessinent
des chemins en contact étroit avec la nature et avec du caractere.

El gres porcelanico de 20 mm, en formato 60x60, garantiza altas
prestaciones y multiples soluciones de instalacion: apoyo sobre
césped, grava y arena, instalacion encolada en zonas de acceso y
como suelo técnico en espacios publicos y privados. Versatilidad,
practicidad y resistencia redisefian con caracter los caminos en
estrecho contacto con la naturaleza.

KepamorpanuTt TonwwmHoi 20 MM B popmate 60x60 rapaHTmpyeT
BbICOKME 3KCMITyaTaLlMOHHbIE XapaKTepUCTUKN U MHOXECTBO
BapWaHTOB YKNaAKuW: Ha TpaBe, rpaBuW 1 Necke, NpUKIenMBaHue Ha
noAbe3fAHbIX Aoporax 1 B kayecTse ¢pasnblunosa B obLecTBEHHbIX
1 YacTHbIX NOMeLLeHUsIX. YHUBepCanbHOCTb, MPAKTUYHOCTb 1
YCTOWYMBOCTb MEHSIIOT MyTW B TECHOM KOHTaKTe C MPUPOL0it 1
XapakTepoM.

R45N XT20 Greige Rettificato 60x60 - 23%¢"x23%5"
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Concept

Beige, Greige, Fango, Grigio, Nero

gres fine porcellanato colorato in massa - rettificato monocalibro / colorbody fine porcelain stoneware - rectified monocaliber/ durchgefarbtes feinsteinzeug

- rektifiziert, in einem werkmaf / grés cérame fin coloré dans la masse - rectifié monocalibre / gres porceldnico fino coloreado en toda la masa - rectificado
monocalibre / roMoreHHbI MEKO3EPHUCTLIN KEPAMOrpaHUT - PEKTUGULMPOBAHHbI MOHOKaNMbepHbIf

Bianco

gres porcellanato - rettificato monocalibro / porcelain stoneware - rectified monocaliber / feinsteinzeug - rektifiziert, in einem werkmaR / grés cérame émaillé
- rectifié monocalibre / gres porcelanico - rectificado monocalibre / kepamorpaHuT - pekTUULMPOBaHHbI MOHOKANUGEPHbIN

45x45
gres porcellanato / porcelain stoneware / feinsteinzeug / grés cérame émaillé / gres porcelanico / kepamorpaHuT

gruppo Bla UNI EN 14411_G
a H"'Z‘ X120
[T [20mm
naturale/ outdoor

matt
10x10
gres porcellanato / porcelain stoneware / feinsteinzeug / grés cérame émaillé / gres porcelanico / kepamorpaHuT

gruppo Bla UNI EN 14411_G

se)ls [ ]

naturale/ punto colla

matt glue-dot
60x120 cm 30x120 cm 75x75 cm 37,5x75 cm 60x60 cm 30x60 cm 15x60 cm 45x45 cm 10x10 cm
235/8")(471/1‘“ 1 ‘| 13/16")(471/4" 291/2“)(291/2" 143/1.")(291/2“ 235/8“X235/8" ‘| 113/16"X235/8" 57/8")(235/8“ 1711/16“)(1 711/1 6" 315/16")(315/1 6"
=95mm =95mm =95mm =95mm =95mm =95mm =95mm =8 mm =7 mm
=20 mm
CARATTERISTICHE / CHARACTERISTICS / EIGENSCHAFTEN / CERTIFICAZIONI / CERTIFICATIONS / ZERTIFIZIERUNGEN /

CARACTERISTIQUES / DATOS / XAPAKTEPUCTUKM CERTIFICATIONS / CERTIFICACIONES / CEPTUDUKALMN

m.  R10060x120,30x120,  PENDULUM D-COF BCR UK ©
75x75, 60x60, 30x60, classe 1 >0,42 p > 0,40 XT20 c € cAa i i
15x60, 45x45, 30x30,  classe 3 XT20 >0,60XT20 - (60x120, — As0
37,5x37,5) ptv > 36 (Slider 96) 30x120,
R11 X720 (60x120, 30x120, 75x75, 60x60, aD
7575, 6060, 30x60, 30x60, 15x60, oB ‘ UPEC EPD HPD
15x60, 30x30, 45x45, 30x30,
37,5x37.5] - XT20 37.5x37.5) CERTIFICAZIONI / CERTIFICATIONS / ZERTIFIZIERUNGEN /

CERTIFICATIONS / CERTIFICACIONES / CEPTU®UKALMM XT20

B XT20

o e e

ReenGuARD
BT A %

»

~~
QB upecF+ HPD

IMBALLI / PACKAGING / VERPACKUNGEN / EMBALLAGES / EMBALAJES / YNAKOBKM

scatole / box / karton / boite / caja / kopobk pallet / pallet / palette / palette / pallet / noanoH

O M2 KG | M2 KG * mm
60x120 2 1,44 31,47 36 51,84 1132,85 9.5
30x120 3 1,08 22,88 48 51,84 1098,00 9.5
75x75 2 1,12 23,81 42 47,25 1000,00 9.5
37,5x75 4 112 2381 48 54,00 1184,21 9.5
60x60 3 1,08 22,12 40 43,20 884,88 9.5
60x60 XT20 2 0,72 32,00 32 23,04 1032,00 20
30x60 6 1,08 21,54 48 51,84 1034,10 9.5
15%60 9 0,81 17,47 b4 51,84 1118,20 9.5
45x45 6 1,22 20,30 34 41,31 690,20 8
10x10 EEEE| 96 1,00 14,68 66 66,02 968,73 7
30x60 Muretto 4 0,72 17,74 27 19,44 478,88 9.5
30x30 Mosaico 4 0,36 9,60 60 21,60 576,00 9.5
15x60 Decoro 4 0,36 7,27 - - - -
32,5x60 GR. 4 0,78 19,75 - - - -
7x75 BT.B.C. 14 10,50 ml 18,42 - - - 9.5
7x60 BT.B.C. 15 9,0 ml 15,00 - - - 9.5
8x45 BT.B.C. 34 15,30 ml 20,65 - - - 8

CONCEPT COLLECTION
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R2CN 32,5x60 GR.

R2AY 30x30

Mosaico

60X120 - 23%'x474" 30x120 - 11916'x474" T6XT5 - 29V7x29"% 37,5x75 - 1434x29"%
60X60 - 2395x23%5 30x60 - 11191'x23%8" 15x60 - 575x235% 45X45 - 171/16'X 17116 30x30 - 1119161 11916”1010 - 315/ x3151¢

R2RN 8x45 BT.B.C.

—

R2CK 32,5x60 GR.

R2GS 60x120 Beige Rett i ! ¥ 1 R2GR 60x120 Bianco Rett L
R2JX 30x120 Beige Rett Q] T : R2JW 30x120 Bianco Rett "j'_l J‘tr_:]_[j i
R285 60x60  Beige Rett i L » S R284 60x60  Bianco Rett O | | |'_|___ L
R28E 30x60  Beige Rett R2CE 7x60  BTB.C. 5t _ A R28D 30x60  Bianco Rett R2CA 7xe0  BTB.C. T ,L{ N iEED i
R28L 15x60  Beige Rett i ' . R28K 15x60  Bianco Rett o T i ) BRSO E
R2XV  45x45  Beige - - R2XU 45x45  Bianco s L e b
R376 10x10  Beige % L/ g R37F 10x10  Bianco % % R R T
T S o A S _L;_I FE
R2WT 8x45  BTB.C. ( MEL R2WQ 8x45  BTB.C. i | ‘—|— S E—-—- T
)= i T =T T — =
=t = - L ‘_=”|| et b Jl
- = - o { =l e e I-'I_II e -
@ i o @ 5 LL]I_._[ |
- .-ir- gy =1 r-i i1 --r—|
R2CL 325x60 GR. ‘ 1 = = A K R2CH 32,5x60 GR. \: 0 |::J
i | IE FRET I | £ B0 O
iry i i LR Jd‘ i !I. .|_|_ i ] 14 1
R2AW 30x30 Mosaico R2AT 30x30 Mosaico
R2GT 60x120 Greige Rett R2GU 60x120 Grigio Rett
R2JY 30x120 Greige Rett R2JZ 30x120 Grigio Rett
R3HR 75x75 ~ Greige Rett R2CF 7x60  BTB.C. R3HT 75x75  Grigio Rett R2CC 7x60  BTB.C.
R3HX 37,5x75 Greige Rett R3J3 775 BTBC R3HZ 37,5x75 Grigio Rett R3JS 775 BTBC
R287 60x60  Greige Rett x B R288 60x60  Grigio Rett x B
R28F 30x60  Greige Rett R28G 30x60  Grigio Rett
R28M 15x60  Greige Rett R28N 15x60  Grigio Rett
R2XW 45x45  Greige QI % R2XX 45x45  Grigio QI
R37H 10x10  Greige R37L 10x10  Grigio A
R2RK 8x45  BT.B.C. R2RL 8x45  BT.B.C.
R2CM 32,5x60 GR. R2CJ 32,5x60 GR.
R2AX 30x30 Mosaico R2AU 30x30 Mosaico
R2GV 60x120 Fango Rett % R2GW 60x120 Nero Rett %
R2KA 30x120 Fango Rett R2KC 30x120 Nero Rett
R28A  60x60 Fango Rett R3HU 75x75 Nero Rett
R28H 30x60  Fango Rett R2ce 7x60  BT.B.C. R3J0 37,5x75 Nero Rett :gf,? ;X;’g g-g-g-
R28P 15x60 Fango Rett R28C 60x60 Nero Rett x I
R2WN 45x45 Fango R28J 30x60 Nero Rett
R37J 10x10  Fango % R28Q 15x60  Nero Rett
LN R2WP 45x45  Nero % @
R2RM 8x45 BT.B.C. R37K 10x10 Nero

R2AV  30x30

Mosaico

CONCEPT COLLECTION

| formati 60x60 e 30x60 rettificati sono modulari se posati con fuga 2 mm / The 60x60 and 30x60 rectified sizes can be used in modular combinations if laid with 2 mm joint / Die
rektifizierten Formate 60x60 und 30x60 sind bei Verlegung mit 2-mm-Fuge modular / Les formats 60x60 et 30x60 rectifiés peuvent se combiner s'ils sont posés avec un joint de 2 mm / Los
formatos de 60 x 60y de 30 x 60 rectificados son modulares si se colocan dejando juntas de 2 mm. / O6pesHble popmaTtbl 60x60 u 30x60 MOryT yknafbiBaTbCsl MOAYLHO CO LUBOM 2 MM
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60x120 - 23%'x47"" 30x120 - 1191647 75x75 - 29V2'x29"2" 37,5x75 - 1434'x29"*
60x60 - 23%8'x23%%" 30x60 - 11'91¢'x23%8" 15x60 - 57%'x23%8" 45x45 - 17'1/16'x171/1¢" 30x30 - 11'%1¢'x1173/16" 10x10 - 31/1¢'x319/1¢"

R2HT 30x60 Muretto Greige R2HU 30x60 Muretto Fango

R2HQ 30x60 Muretto Grigio R2HR 30x60 Muretto Nero

TECH INFO

VARIAZIONI CROMATICHE / COLOUR VARIATIONS / FARBVARIATIONEN /
VARIATIONS CHROMATIQUES / VARIACIONES CROMATICAS /
BAPUAHTbBI OTTEHKA

fVZ

Apprezzabili differenze nell'aspetto di superficie e grafica all'interno

della stessa produzione / Clearly distinguishable differences in texture and pattern
within the same production run / Auffallige Unterschiede

in Aussehen und Struktur innerhalb der gleichen Produktionscharge /

Différences visibles au niveau de l'aspect et de la fantaisie entre les carreaux du méme lot
de production / Diferencias visibles en el aspecto de la superficie y los motivos dentro de
un mismo lote de produccién / 3amMeTHble OTNNYNS BUAA NOBEPXHOCTU U rpaduku B OAHOM
1 TOW ke napTun

DESTINAZIONE D'USO / INTENDED USE / ANWENDUNGSBEREICH / CHAMP D'APPLI-
CATION / USO PREVISTO / HABHAYEHUWE

G (45x45 Greige, 45x45 Fango, 45x45 Nero: Naturale/Matt)

Materiali consigliati per locali sottoposti a sollecitazioni all'abrasione medio pesanti
come: case individuali, commerciale leggero / Materials recommended for premises
with medium-heavy abrasion levels, such as: detached homes, light-traffic commercial
premises / Empfohlen fiir Raume mit mittelschwerer Abriebbeanspruchung wie:
Einfamilienh3user, leicht beanspruchte Gewerbebereiche / Matériaux recommandés
pour des locaux soumis a des contraintes d’abrasion moyennes et fortes comme :
maisons particuliéres, espaces commerciaux soumis a un trafic léger, etc / Materiales
recomendados para locales sometidos a esfuerzos de abrasion medio-pesados, como
casas unifamiliares y locales comerciales de trafico ligero / Matepuans pekoMeHzo0BaHb!
ANS UCNOb30BaHNSA B YaCTHbIX JOMaX U KOMMepYecknx NoMeLLeHnsX, NoaBep>KeHHbIX
cpefiHe-cunbHOMy abpasnBHOMY BO3AeiCTBMIO

H (Naturale/Matt)

Materiali consigliati per sollecitazioni all'abrasione relativamente forti in ambienti
anche non protetti da agenti graffianti / Materials recommended for relatively heavy
abrasion levels, also in premises not protected against abrasive substances / Materials
recommended for relatively heavy abrasion levels, also in premises not protected
against abrasive substances / Empfohlen fiir starke Abriebbeanspruchungen in
Bereichen auch ohne Kratzschutzbehandlung / Matériaux recommandés pour des
locaux soumis a des fortes contraintes d'abrasion, méme non protégés contre les
agents abrasifs / Materiales recomendados para soportar esfuerzos de abrasién
relativamente intensos incluso en espacios no protegidos frente a agentes abrasivos /
Matepunanbl pekoMeHA0BaHbl A5 OTHOCMTENIbHO CUNbHOrO abpa3nBHOro Bo3aencTems, B
TOM YuC/e B MOMELLEHUSX, He 3aLLMWLLEHHbIX OT LIapanaloLLnX 3/1eMEeHTOB

DECORI / DECORATIVE PIECES / DEKORE / DECORS /
DECORACIONES / JEKOPbI

Mosaico

Mosaico con pellicola trasparente removibile applicata sulla superficie anteriore / Mosaic
with removable clear film applied on the front Mosaik mit vorderseitig angebrachter
durchsichtiger Abziehfolie / Mosaique avec film transparent amovible sur la face avant

/ Mosaico con pelicula transparente extraible aplicada sobre la superficie delantera /
Mo3anka ¢ Nnpo3payHoil CHUMaeMot NAEHKON, HAHOCKMOW Ha NepefiHio NOBEPXHOCTb

Muretto

Mosaico assemblato su rete in fibra di vetro / Mosaic mesh - mounted on fibreglass / Auf
Glasfasernetz geklebtes Mosaik / Mosaique montée sur filet en fibre de verre / Mosaico
enmallado sobre fibra de vidrio / Mosauka, cobpaHHas Ha ceTke 13 CTeKN0BONOKHA

Decoro 15x60

4 diversi soggetti / 4 different motifs / 4 verschiedene Motive / 4 sujets différents / 4
temas diferentes / 4 pasnnyHbIx pucyHka

PEZZI SPECIALI / TRIMS / SPEZIALTEILE / PIECES SPECIALES /
PIEZAS ESPECIALES / CNEUWANBHBIE U3OENNS

BT.B.C.

Battiscopa Becco Civetta ottenuto da taglio del fondo / Coved Edge Skirting Tile cut from
plain tile / Sockelleiste, Halbrundstab, aus Grundfliese geschnitten / Plinthe bord rond
découpée dans le fond / Rodapié canto romo conseguido mediante corte del fondo /
MnuHTyC

C 3aKPYr/IeHHbIM KpaeM, MoyyYeHHbI U3 GOHOBOI NANTKM

BT.B.C.

Battiscopa Becco Civetta ottenuto per pressatura / Press-formed Coved Edge Skirting
Tile / Sockelleiste, Halbrundstab, gepresst / Plinthe bord rond obtenue par pressage /
Rodapié canto romo conseguido mediante prensado / MAKHTYC ¢ 3aKpyrieHHbIM Kpaem,
noJly4eHHbIN npeccoBaHneM

GR.

Gradone lineare tagliato ed assemblato / Two-piece straight step / Stufenplatte gerade
geschnitten und zusammengesetzt / Large marche droite coupée et assemblée /
Escaldn lineal cortado y montado / CobpatHas 3arnbatoliascs MHeiHas cTyneHb co
cpesoM

La riproduzione dei colori & approssimativa. Le tabelle con i dati riferiti ai contenuti per scatole ed ai pesi degli imballi sono aggiornate al momento della stampa del catalogo, pertanto

i dati elencati possono subire variazioni. / Color reproduction approximate. The tables with the data referred to the content per box and to the packing weight are updated at the catalogue
printing time; therefore the listed data can be altered. / Farbwiedergabe unverbindlich. Die in den Tabellen enthaltenen Daten in Bezug auf den Inhalt pro Karton und das Gewicht

der jeweiligen Verpackung werden am Ausgabedatum des Katalogs richtig gestellt. Jeweilige Veranderungen entsprechender Daten sind somit vorbehalten. / Reproduction couleurs
approximative. Les tableaux avec les donnees concernant les contenus par colis et les poids des emballage sont mis a jour au moment ou le catalogue est imprime, c’est pourquoi ces
donnees peuvent subir des variations. / Reproduccion de los colores aproximada. Las tablas con los datos del contenido por cajay el peso de los embalajes, estan puestas al dia en la fecha
de impresion del catalogo, por tanto los datos indicados pueden sufrir variaciones. / BocnpousseseHue LBeToB opreHTHpoBouHoe. Tabauubl ¢ AaHHLIMU, OTHOCALLMMUCS K COAEPXKAHNMIO
KopoboK 1 Becy ynakoBok, AeiiCTBUTENIbHbI Ha MOMEHT U3[jaHua KaTaora, C/lefloBaTesilbHo, OHM MOTYT NpeTepneTh N3MeHeHUs.

CONCEPT COLLECTION



CONCEPT COLLECTION

Concept XT20 6060 - 2377 X235

R45P  60x60  Beige Rett R45N  60x60  Greige Rett

R45M  60x60 Grigio Rett R45Q 60x60 Nero Rett
GRADONE BORDO TORO
GRADONE GRADONE GRADONE GRADONE NON SMALTATO ALZATA ALZATA ALZATA
STEPTILE STEPTILE STEPTILE STEPTILE UNGLAZED BULLNOSE STEP RISER TILE RISER TILE RISER TILE
30x60 30x60 30x60 30x60 30x60 20x60 20x60 20x60
LAVORAZIONE LATI
oRZONE LT [— [— [I— [— [— L] 1 [
EDGES PRODUCED BY SOLO SU LATO LUNGO LATO LUNGO + SX LATO LUNGO + DX LATO LUNGO + DX + SX SOLO SU LATO LUNGO NESSUN LATO LAVORATO ENTRAMBI | LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE
CUTTING + ASSEMBLY ON LONG SIDE ONLY LONG SIDE + L LONG SIDE + R LONG SIDE + R+ L ON LONG SIDE ONLY NO SHAPED EDGES BOTH SHORT SIDES R/L REVERSIBLE
Beige R57W R580 R584 R589 R9GT R58E R58J R58N
Greige R57X R581 R585 R58A R9GV R58F R58K R58P
Grigio R57Y R582 R587 R58C R9GX R58G R58L R58Q
Nero R57Z R583 R588 R58D R9GZ R58H R58M R58R
COPRI MURETTO COPRI MURETTO ELEMENTO ELLE BORDO U CORDOLO L CANALINA GRIGLIA
COPING TILE COPING TILE L-EDGING TILE U-EDGING TILE L-KERB TILE GUTTER TILE GRID TILE
30x60 30x60 15x60x4 15x60x15 15x60x20 15x60x8 15x60
LAVORAZIONE ROMPIGOCCIA SU 2 LATI LUNGHI SU3LATI
NON-DRIP EDGE ON THE 2 LONG SIDES ON 3 SIDES
Beige R599 R59E R45T R58W R590 R58S R594
Greige R59A R59F R45S R58X R591 R58T R595
Grigio R59C R59G R45R R58Y R592 R58U R597
Nero R59D R59H R45U R58Z R593 R58V R598

R45M XT20 Grigio Rettificato 60x60 - 23%¢"x23%%"

CONCEPT COLLECTION
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TECH INFO

VARIAZIONI CROMATICHE / COLOUR VARIATIONS / FARBVARIATIONEN / VARIATIONS
CHROMATIQUES / VARIACIONES CROMATICAS /
BAPUAHTbBI OTTEHKA

A,

Apprezzabili differenze nell'aspetto di superficie e grafica all'interno

della stessa produzione / Clearly distinguishable differences in texture and pattern
within the same production run / Auffallige Unterschiede

in Aussehen und Struktur innerhalb der gleichen Produktionscharge /

Différences visibles au niveau de l'aspect et de la fantaisie entre les carreaux du méme lot
de production / Diferencias visibles en el aspecto de la superficie y los motivos dentro de
un mismo lote de produccién / 3aMeTHble OTINYNS BUAA MOBEPXHOCTU W rpaduKi B OAHOI
1 TOM Xe napTuu

DESTINAZIONE D'USO / INTENDED USE / ANWENDUNGSBEREICH / CHAMP
D’APPLICATION / USO PREVISTO / HABHAYEHUE

H (Outdoor)

Materiali consigliati per sollecitazioni all'abrasione relativamente forti in ambienti
anche non protetti da agenti graffianti / Materials recommended for relatively heavy
abrasion levels, also in premises not protected against abrasive substances / Materials
recommended for relatively heavy abrasion levels, also in premises not protected
against abrasive substances / Empfohlen fiir starke Abriebbeanspruchungen in
Bereichen auch ohne Kratzschutzbehandlung / Matériaux recommandés pour des
locaux soumis a des fortes contraintes d'abrasion, méme non protégés contre les
agents abrasifs / Materiales recomendados para soportar esfuerzos de abrasion
relativamente intensos incluso en espacios no protegidos frente a agentes abrasivos /
MaTepunanbl pekoMeHA0BaHb!

[UNS1 OTHOCUTENBHO CUbHOrO abpa3nBHOro BO3/E/CTBUS, B TOM Yncne

B MOMELLEeHUsIX, He 3alUMLIeHHbIX OT LiapanatLLnxX 31eMeHToB

PEZZI SPECIALI / TRIMS / SPEZIALTEILE / PIECES SPECIALES /
PIEZAS ESPECIALES / CNELUWANBHBIE U3LENNA

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi
vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato / All special pieces are supplied to
order and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the
basis of the quantity ordered / Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit

den rektifizierten Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage
der Bestellmenge berechnet / Toutes les piéces spéciales

sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds rectifiés.

Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée /

Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los
fondos rectificados. Los embalajes se calculan segin las cantidades encargadas en los
pedidos / Bce cneuwnanbHble U3aenus Npom3BoasTCs Ha 3akas U coyeTalotcst ¢ 0bpesHoit
$OHOBOI NANTKOW. YNaKOBKM PacCUUTLIBAKOTCSH Ha OCHOBE 3aka3aHHOro KoauyecTsa

Gradone / Step tile, Elemento Elle / L-edging tile, Bordo U / U-edging tile,
Cordolo L / L-kerb tile, Canalina / Gutter tile

Assemblato / Two-piece [-tile / Randstein zweiteilig / Assemblé / Montado / CobpaHHast

CONSIGLI DI POSA / INSTALLATION ADVICE / HINWEISE ZUR VERLEGUNG /
CONSEILS DE POSE / SUGERENCIAS PARA LA COLOCACION / PEKOMEHIALMV M0
YKJIAOKE

Per le pavimentazioni esterne non protette, Ragno consiglia di creare una pendenza >
1,5% sulla superficie calpestabile allo scopo di limitare il formarsi di ristagni d'acqua
localizzati. Nel caso in cui questi ristagni permangano sulla superficie delle piastrelle
nonostante una posa a regola d'arte, & necessario intervenire meccanicamente

con lutilizzo di scope o aspira-liquidi / For unprotected outdoor pavings, Ragno
recommends the creation of a gradient of > 1.5% on the finished surface, to prevent
the formation of patches of standing water. In the event that standing water persists on
the surface of the tiles in spite of correct installation, it must be removed mechanically
with the aid of brooms or wet-and-dry vacuum cleaners / Zur Unterbindung von
punktueller Stauwasserbildung bei Beldgen in ungeschiitzten Aufenbereichen,
empfiehlt die Ragno die Ausbildung eines Gefalles > 1,5% auf der Trittfldche. Sollte
trotz fachgerechter Verlegung Stauwasser auf der Fliesenoberflache zuriickbleiben, ist
dessen mechanische Entfernung mit Hilfe eines Besens oder Nasssaugers erforderlich
/ Pour des sols extérieurs non protégés, Ragno conseille de créer une inclinaison > 1,5
% sur la surface de piétinement en vue de limiter la stagnation localisée de leau. Si,
malgré une pose dans les régles de l'art, cette stagnation devait persister a la surface
des carreaux, une intervention mécanique, au moyen de balais et d'aspirateurs de
liquides, est alors nécessaire /

En el caso de pavimentaciones exteriores no protegidas, Ragno recomienda crear una
pendiente > 1,5% en la superficie transitable para limitar la formacion de depésitos
localizados de agua estancada. En caso de que estos depdsitos de agua permanezcan
en la superficie del azulejo, aun cuando la colocacién se haya realizado correctamente,
sera necesario intervenir mecanicamente empleando un cepillo o un aspirador de
liquidos / ins Hapy>HbIX He3aLLMLLEHHbIX N0J10B Ragno pekoMeHayeT co3AasaTh yKIIOH
> 1,5% Ha newexoaHoW NOBEPXHOCTW ANA CHXKeHNs obpa3oBaHMs NoKabHbIX 3aCTOeB
Bofbl. B cnyyae, ecnu 3acTon Bofbl 06pasytoTcst Ha MAUTKE HECMOTPS Ha NPaBUIIbHYIO
yknapky, Heobxopumo npuberaTtb K UCNONb30BaHMIO MEXaHUYECKMX CPEACTB, TakMX Kak
LeTKM UK e annapaTbl ans cbopa kuakocTei

Per caratteristiche tecniche e certificazioni, visita la scheda tecnica online: / For technical characteristics and certifications, see the online data sheet: / Technische eigenschaften und
Zertifizierungen Siehe das Online-Datenblatt: / Pour caracteristiques techniques et certifications, consulter la fiche technique: / Para datos tecnicos y certificaciones, ver ficha técnica: /

TexHuyeckne xapakTepucTUKu u cepTudnkaum:
ragno.it/collezioni/concept/







